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HACETTEPE UNIVERSITESI - TURKIYE
VE
UNIVERSITI TEKNOLOGI MARA (UiTM)-MALAYSIA
Arasindaki Akademik isbirligi Protokolii

Kargilikh isbirhigini ve ortak anlayigi tegvik etmek ve gelistirmek amacivla. Hacettepe Universitesi,
Ankara, Turkive ve Universiti Teknologi MARA of Malavsia asagidaki hitkiimler ¢ercevesinde bu
protokolii kabul ederler

I-Hacettepe Universitesi ve Universiti Teknologt MARA asagidaki konularda ulke mevzuatlan ve
olanaklarninin sinirlan dahilinde 1sbirhgi vapacakiardir,

1) Ogretim ve arastirma elemanlannmn degisimini igeren ortak arastirma calismalanni tesvik etme.

2) Her iki ulkenin mevzuatina uygun olarak ogrenci degisim programlan gelistirme ve ¢ift diploma
olanagim saglayan programlar vapma.

3) Akademik aragtirma verilen ve teknik materval degisimi vapma.
4) Yayumlama ve kadtirel aktvitelerde isbirligi vapma.
5) Konferans.semmner. sempozvum. kongre vb. ortak akademik ve bilimsel faalivetlerin duzenlenmesi.

{I- Ortak arastirma ¢alismalan kapsaminda vapiacak degisimler her bir universitenin olanaklar: ve
kosullarina gore aynea planlanacak ve degisim programinm usul ve esaslan taraflar arasinda
imzalanacak ¢k protokolle belirlenceektir

HI- Yukanda tanf edilen akademik degisimler iki kurumun tilke mevzuative bitee kavnaklan ile
stnirhidir,

IV- Isbu protokol hichir taraf i¢in finansal anlamda baglavicr degildir

V- Isbu protokolun imzalanmasi. taraflar arasindaki 1gbirhigine iligkin herhangi bir spesifik anlagmays
Kabul ¢tme vikkamlulugi getimmez.

VI- Isbu protokol gergevesinde viratilen ortak faalivetler nedeni ile fikri milkivet haklannin séz
konusu olacag: ongérildigu durumlarda. taraflar ortak projenin baslatilmasindan once fikrt mulkivet
haklarini ek bir protokol ile duzenler.

VII- Isbu protokolin viritilmesinde taraflarm her birnin kendi hukuku uvgulamr. Taraflar bagh
olduklar mevzuat geregi kurum igi va da kurum disindan gereken onast almak igin sorumludurlar,

VIII-Bu protokol imza tarthinden sonraki iig(3) vil igin gegerli olacaktir. Gereken durumlarda iki
tniversitemin yetkili temsilcilenin ortak ve yazilh mutabakanyla isbu protokole ¢k protokoller veva
protokolde  degigiklikler vapilabilecekur Yapilan ek ve degisiklikler vazh  olmadikca  ve
imzalanmadik¢a gegerli olmayacaknr. Soziesme surest taraflann karsthikli ve vazih mutabakati ile g
vil daha uzanlabilecektir,

IX- Universitelerden biri protokolii sonlandirmak isterse. bu nivetini alt: ay once kars: tarafa vazih
olarak bildirecektir Bu durumda devam ctmekie olan projeler tamamlamr.
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X- Isbu protokol Tiirk¢e ve Ingilizce. dillerinde her bini esit gegerlilige sahip ikiser orijinal kopya
olarak hazirlanmuistir. Taraflar arasinda ortava gikabilecek anlasmazhk durumunda Ingilizce metin esas
alinacaktir

Bu protokol her iki imiversitenin vetkili temsilcisi tarafindan imzalandiktan sonra gegerli olacaktir

Prof. Dr. Mehmet Cahit GURAN Prof. Dr. Roziah Mohd Janor
Rektér z
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Hacettepe Univdrsitesi
Ankara, Turkn c1
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Memorandum of Understanding Between
HACETTEPE UNIVERSITY-TURKEY
AND
UNIVERSITI TEKNOLOGI MARA (UiTM)-MALAYSIA

In order to promote mutual cooperation and to extend mutual understanding. Hacettepe University of
Ankara. Turkey and Universiti Teknologit MARA of Malavsia. agree to enter into a protocol on the
following articles.

I- Hacettepe University and Universiti Teknologi MARA agrec to cooperate on the following items.
within the extent ot each country’s regulations and facilities

1) Promotion of jomnt research efforts including the exchange of faculty and research members.

2) Devcelopment of student exchange programs and organization of programs granting dual diplomas
in conformity with the legislation of both countries

3) Exchange of academic research data and technical matenals.
4) Cooperation in publication activities and/or cultural activities

5) Organization of joint academic and scientific activities such as conferences. seminars. symposia and
CONgIesses.

I1- Exchanges donc within the jomnt research works shall be planned separately by taking into
consideration each university’s facilities and conditions. the rules and procedures of the exchange
program shall be determined n a separate protocol between the parties.

HI- The academic exchanges described above shall be limited 1o legislation in force in each country
and to its respective budgetary resources.

IV- Ths protocol shall not cause any binding financial obligation for either party .

V- Signature of this protocol shall not cause any obhgation for either partv to enter into any specific
agreement relating to cooperation between the two universities.

VI-In casc rescarch results impacting upon matters of intellectual property rights are expected to arise
m the course of collaborative projects within the scope of this protocol. the parties shall enter into an
additional protocol goveming the conditions regarding the treatment of intellectual property rights so
ansing. pnor to the start of the collaborative project in question.

VII- The exccution of this protocol shall be subject to the laws in force for each party and its country
The partics are responsible for obtammmng the required in-house. or similar, approvals in accordance
with the legislation thev are subjected to.

VIHI- This protocol shall be in effect for three(3) years following the date of signature. This protocol
may be complemented or amended by the wntten and common consent of authorized representatives
of both universitics and additional protocols te this protocol The Addenda or amendments will not be
valid unless it 1s written and signed. The protocol may be extended for another three vears by written
and signed consent of the parties.
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IX- Each unmiversity shall reserve the right to terminate the protocol by issuing a written notice to the
other party six months in advance. In that case. on-going projects shall be completed.

X- This protoco! has been drawn up valid copies — two copies in Turkish. two copies in English
language. In the event of anv dispute between the two universities. the English version shall maintain
precedence.

This protocol shall become effective after its signing by the authorized representatives of both

} universities.
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:g Prof. Dr. Mehmet Cahit GURAN Prof. Dr. Roziah Mohd Janor
Rector
L)
Hacettepe University Universiti Tek :
Ankara. Turkey Selangor. Malaysi2
Date: Date: Q-2 2021
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